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 ОБВРЗУВАЧКО СОЗДАВАЊЕ/БРИШЕЊЕ
Поврзувањата и функциите на апликацијата може да се конфигурираат со помош 
на софтвер, или локално, со помош на повеќенаменското копче. 
Поврзување на детекција на движење, измерен интензитет на светлина и 
измерена температура (EZ Режим, Иницијатор)
За поврзување на сензорот за движење со најмалку еден Zigbee уред што 
користи детекција на движење, вредност на интензитет на светлина или 
вредност на измерена температура, мора да:
1.  Активирате режим за идентификација на уредот што сакате да го поврзете 

со сензорот за движење
2.  Притиснете го повеќенаменското копче (A1) на сензорот за движење и 

задржете го околу 5 секунди, додека LED светлото за програмирање (A2) да 
почне да трепка, и потоа отпуштете го.

3.  Осигурајте се дека LED светлото за програмирање на сензорот за движење 
трепка редовно (на секои 3 секунди), укажувајќи на фаза на пребарување на 
компатибилен уред; во спротивно, повторете ја постапката од точка 2

4.  Доколку поврзувањето е успешно, или доколку завршила фазата за 
пребарување на компатибилен уред (3 минути), LED светлото за програмирање 
ќе прекине да трепка.

ПРОМЕНА НА БАТЕРИЈА
Кога батериите се истрошени, LED светлото за програмирање (A2) ќе почне 
двапати да трепка на секоја минута.
За промена на батериите, отворете го куќиштето на сензорот и вметнете нова 
батерија (осигурајте се дека е точно поставена на половите).
Затворете го куќиштето и проверете дали уредот правилно работи.

ТЕХНИЧКИ ПОДАТОЦИ
Радио протокол ZigBee / IEEE 802.15.4
Фреквенција 2,4 GHz
Излезна моќност +3 dBm
Напојување Батерија: AA (x2)
Предвидено времетраење на 
батерија Макс. 3 години

Командни елементи Повеќенаменско копче
Елементи за визуелизација Црвено LED светло за програмирање

IR сензор
Макс. растојание: 9 m
Хоризонтален капак: 45° (Сл. F)
Вертикален капак: 45° (Сл. G)

Сензор за температура
Опсег: од 0 до 50 °C
Резолуција: 0,1°C (прецизност ± 0,5 °C)

Сензор за осветленост Опсег: 3 до 70000 лукс
Средина на користење Суви затворени места 
Работна температура од 0 до +50 °C
Температура на чување од -20 до +80 °C
Релативна влажност 5% ÷ 85% (некондензативно) 
Степен на заштита IP30
Големина 70 x 70 x 21 mm
Боја Бела 

Референтни стандарди
Директива за радио опрема 2014/53/ЕУ
RoHS 2015/863/EU + 2011/65/EU
REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

Сертификации Zigbee

 - Безбедноста на уредот е загарантирана само доколку се почитува упатството 
за безбедност и употреба, затоа придржувајте се до истото. Проверете дали 
ова упатство е добиено од инсталатерот и крајниот корисник.

 - Овој производ мора да се користи само за целите за кои е наменет. Која било 
друга употреба треба да се смета за несоодветна и/или опасна. Доколку не сте 
сигурни, контактирајте со GSS (GEWISS Global Service & After Sales).

 - Производот не смее да се менува. Секоја измена ќе ја поништи гаранцијата и 
може да го направи производот опасен.

 - Производителот не може да биде одговорен за какво било оштетување ако 
производот е неправилно користен или менуван.

 - Контактни точки наведени за исполнување на применливите директиви и 
регулативи на ЕУ:

GEWISS S.p.A. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Тел: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

ВНИМАНИЕ: Исклучете го мрежниот напон пред да го инсталирате 
уредот или пред да вршите каква било операција на него.

Онаму каде што е поставен на опремата или пакувањето, знакот за 
решеткана корпа за отпад покажува дека производот мора да се 
одвои од другиот отпад на крајот на неговиот работен век за 
отстранување. На крајот на употребата, корисникот мора да го 
достави производот во соодветен центар за рециклирање или да го 
врати кај продавачот кога купува нов производ. Производите 

спремни за фрлање и со димензии помали од 25 cm може да се испраќаат 
бесплатно до дилерите чија продажна површина опфаќа најмалку 400 m², без 
никаква обврска за купување. Ефикасното собирање на сортиран отпад за 
еколошко отстранување на употребениот уред, или негово понатамошно 
рециклирање, помага да се избегнат потенцијалните негативни ефекти врз 
здравјето на луѓето и животната средина, и ја поттикнува повторната употреба и/
или рециклирањето на градежните материјали. GEWISS активно учествува во 
операции кои го одржуваат соодветното спасување и повторна употреба или 
рециклирање на електрична и електронска опрема.

СОДРЖИНА НА ПАКУВАЊЕТО
1  Zigbee сензор за движење
1  Упатство за употреба и инсталација
2  AA батерии
1  Kомплет за прицврстување (двострани ленти со лента, 4 ѕидни приклучоци 

и 4 завртки за прицврстување на ѕид, 2 завртки за прицврстување на 
магнетна основа)

1  Магнетна основа
1  пластичен држач за монтажа на полица (Сл. E)

ОПШТИ ИНФОРМАЦИИ
Zigbee сензорот за движење GWA1511A детектира движење, температура и 
интензитет на светлина со еден единствен уред.
Може да се постави на полица, да се фиксира на ѕид/плафон, или да се постави 
во ќош со користење на соодветните испорачани додатоци. Сензорот е опремен 
со (Сл. A):
A1. Повеќенаменско копче
A2. Црвено LED светло за програмирање

ФУНКЦИИ
Уредот ги извршува следниве функции:
Детекција на движење
Овој уред ги детектира подвижните елементи до 9 метри, и испраќа радио 
сигнал до Zigbee.
Сензор за интензитет на светлина
Уредот има вграден сензор за светло. Вредноста на интензитетот на светлина се 
испраќа на секои 10 минути.
Сензор за температура
Уредот има вграден сензор за температура. вредноста на температурата се 
испраќа секоја минута ако варијациите се повеќе од 0,1 ° C, или на секои 10 
минути ако вредноста остане константна.

МОНТАЖА
Оваа поддршка се користи за монтирање на сензорот во аглите на ѕидовите.
ФИКСИРАЊЕ СО МАГНЕТНА БАЗА (Сл. B):
1.  Одвојте го сензорот од магнетната база (B1).
2.  Употребете ја магнетната база за да ги означите дупките за шрафовите на 

ќошот на плафонот или ѕидот.
3.  Фиксирајте ја магнетната база со помош на испорачаните типли и шрафови (B2).
4.  Фиксирајте го сензорот на магнетната база (B3).
ФИКСИРАЊЕ НА ЅИД БЕЗ МАГНЕТНА БАЗА (Сл. C):
1.  Одвојте го сензорот од магнетната база и отворете го куќиштето на сензорот (C1).
2.  Употребете ја подлогата на сензорот за да ги означите дупките за шрафови 

на плафонот или ѕидот (C2).
3.  Фиксирајте ја сензорот база со помош на испорачаните типли и шрафови (C3).
4.  Фиксирајте го куќиштето на сензорот врз подлогата.
ФИКСИРАЊЕ СО ЕДЕН МАГНЕТ (Сл. D):
1.  Одвојте го сензорот од магнетната база (D1).
2.  Одвртете го малечкиот магнет од подлогата на сензорот (D2).
3.  Фиксирајте го магнетот на плафонот или ѕидот (D3).
4.  Фиксирајте го сензорот на магнетната база (D3).
Совети за поставување на сензорот:
-  Уредот може да детектира движење до 9 метри далечина.
-  Аголот на детектирање е 45°.
-  Поставете го на далечина од најмалку 4 метри од камин или шпорет.
-  Најдобрата позиција е во ќош од собата, што поблиску до плафонот.
-  Сензорот реагира добро на попречно движење.
НЕ ГО ИНСТАЛИРАЈТЕ сензорот:
-  Зад пречки (на пр. завеси).
-  Во близина на извор на топлење/ладење
-  На места подложни на директна сончева светлина или друга интензивна 

светлина.
-  Во близина на електромагнетни полиња

 КОНФИГУРАЦИЈА НА МРЕЖАТА
Приклучување на мрежата
Сензорот за движење може да се додаде (со фабрички поставки) на постоечка 
Zigbee мрежа, со вметнување на батерија. Тој автоматски ќе започне со 
пребарување на мрежата Zigbee за да се поврзе (најмногу 15 минути). Осигурајте 
се дека мрежата zigbee е отворена (активирано дозволено приклучување). За 
време на пребарувањето, LED (A2) ќе трепка секоја секунда. Кога уредот ќе 
се поврзе со мрежа, пребарувањето престанува и LED светлото престанува 
да трепка и се исклучува. Ако времето за пребарување истече, може да се 
рестартира со кратко притискање на повеќенаменското копче (A1).
Фабричко ресетирање
Во случај на неправилна работа на уредот, или пред користење на уредот во нова 
Zigbee мрежа, истиот мора да го рестартирате.
За фабричко ресетирање на уредот и враќање на фабричките поставки: 
1.  Отворете го куќиштето на сензорот.
2.  Проверете дали батериите се правилно ставени.
3.  Притиснете и задржете го повеќенаменското копче (A1) додека LED светлото 

за програмирање (A2) да започне постојано да трепка.
4.  Отпуштето го копчето.
5.  Откако ќе се заврши ресетирањето, уредот ќе бара нова мрежа за поврзување, 

и LED (A2) светлото ќе почне да трепка секоја секунда. 
Уредот се враќа на фабричката конфигурација, со бришење на сите поврзувања 
и податоци поврзани со Zigbee мрежата, со којашто претходно бил поврзан.

МАКЕДОНСКИZigbee сензор за движење
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CHORUSMART
Sensori i temperaturës
Pajisja ka një sensor të integruar të temperaturës. Vlera e temperaturës dërgohet çdo 
minutë nëse ndryshimet janë më të mëdha se 0,1°C, ose çdo 10 minuta nëse vlera 
mbetet konstante.

MONTIMI
Kjo mbështetje përdoret për të montuar sensorin në qoshet e mureve.
FIKSIMI ME ANË TË BAZËS MAGNETIKE (Fig. B):
1.  Ndani sensorin nga baza magnetike (B1).
2.  Përdorni bazën magnetike për të shënuar vrimat për vidat në cep të tavanit ose 

në mur.
3.  Fiksoni bazën magnetike duke përdorur fluturat e murit dhe vidat e dhëna (B2).
4.  Fiksoni sensorin te baza magnetike (B3).
FIKSIMI NË MUR PA PËRDORUR BAZËN MAGNETIKE (Fig. C):
1.  Ndani sensorin nga baza magnetike dhe hapni kutinë e sensorit (C1).
2.  Përdorni bazën e sensorit për të shënuar vrimat për vidhat në tavanin e sheshtë 

ose në mur (C2).
3.  Fiksoni bazën e sensorit duke përdorur fluturat e murit dhe vidat e dhëna (C3).
4.  Fiksoni kutinë e sensorit te baza.
FIKSIMI ME NJË MAGNET (Fig. D):
1.  Ndani sensorin nga baza magnetike (D1).
2.  Zhvidhosni magnetin e vogël nga baza e sensorit (D2).
3.  Fiksoni magnetin në tavan ose në mur (D3).
4.  Fiksoni sensorin te magneti (D3).
Këshilla për pozicionimin e sensorit:
-  Pajisja mund të zbulojë lëvizjet deri në 9 metra largësi.
-  Këndi i zbulimit është 45°.
-  Vendoseni të paktën 4 metra larg oxhakut ose sobës.
-  Pozicioni më i mirë është në një cep të dhomës, sa më afër tavanit.
-  Sensori reagon mirë ndaj lëvizjes tërthore.
MOS E INSTALONI sensorin:
-  Prapa objekteve penguese (p.sh. perdet).
-  Pranë burimeve të nxehtësisë/ftohjes
-  Në vende ku bie drita e diellit ose dritat e tjera intensive.
-  Pranë fushave elektromagnetike

 KONFIGURIMI IRRJETIT
Bashkimi me rrjetin
Sensori i lëvizjes mund të shtohet (me cilësimet e fabrikës) te rrjeti ekzistues "ZigBee", 
duke futur bateritë. Sensori do të nisë automatikisht kërkimin për rrjetin "ZigBee" për 
t'u lidhur me të (maksimumi 15 minuta). Sigurohuni që rrjeti "ZigBee" të jetë i hapur 
(lejoni lidhjen automatike). Gjatë kërkimit, drita LED (A2) do të pulsojë çdo sekondë. 
Kur pajisja lidhet me rrjetin, kërkimi ndërpritet dhe drita LED ndalon së pulsuari dhe 
fiket. Nëse skadon koha e kërkimit, ajo mund të riniset duke shtypur shkurt butonin 
shumëfunksional (A1).
Kthimi i pajisjes në cilësimet e fabrikës
Nëse pajisja nuk funksionon si duhet, ose para se ta përdorni pajisjen në rrjetin 
"ZigBee", ajo duhet të kthehet në parametrat e fabrikës.
Për ta kthyer pajisjen në parametrat e fabrikës dhe për të rikthyer kushtet e fabrikës: 
1.  Hapni kutinë e sensorit.
2.  Sigurohuni që bateritë të jenë futur si duhet.
3.  Shtypni dhe mbani shtypur butonin me shumë qëllime (A1) derisa llamba LED e 

programimit (A2) të fillojë të pulsojë vazhdimisht.
4.  Lëshojeni butonin.
5.  Pasi të ketë përfunduar procesi i kthimit të pajisjes në cilësimet e fabrikës, ajo do të 

kërkojë një rrjet të ri për t'u lidhur dhe llamba LED (A2) do të pulsojë çdo sekondë. 
Pajisja kalon sërish në konfigurimin e fabrikës, duke fshirë të gjitha lidhjet dhe të 
dhënat e rrjetit "ZigBee", me të cilin ka qenë lidhur më parë.

KRIJIMI/FSHIRJAE LIDHJES
Lidhjet dhe funksionet e aplikacionit mund të konfigurohen nëpërmjet softuerit ose në 
pajisje duke shtypur butonin shumëfunksional. 
Lidhja për zbulimin e lëvizjeve, intensiteti i matur i ndriçimit, matja e 
temperaturës (EZ Mode Initiator)
Për të lidhur sensorin e lëvizjes me të paktën një pajisje "ZigBee" që përdor zbulimin e 
lëvizjes, vlerën e intensitetit të ndriçimit ose vlerën e temperaturës së matur, ju duhet:
1.  Të aktivizoni modalitetin e identifikimit në pajisjen që dëshironi të lidhni me sensorin 

e lëvizjes
2.  Të shtypni butonin shumëfunksional (A1) të sensorit të lëvizjes dhe ta mbani shtypur 

për rreth 5 sekonda, derisa llamba LED e programimit (A2) të pulsojë dhe më pas 
lëshojeni butonin.

3.  Të siguroheni që llamba LED e programimit të sensorit të lëvizjes të pulsojë rregullisht 
(çdo 3 sekonda), çka sinjalizon fazën e kërkimit për pajisje të përputhshme; nëse 
nuk pulson në këtë mënyrë, përsëriteni procedurën nga pika 2

4.  Nëse lidhja kryhet si duhet, ose nëse skadon faza e kërkimit për pajisje të 
përputhshme (3 minuta), llamba LED e programimit do të ndalojë së pulsuari.

NDËRRIMI I BATERISË
Kur mbaron bateria, llamba LED e programimit (A2) do të pulsojë dy herë çdo minutë.
Për të ndërruar baterinë, hapni kutinë e sensorit dhe futni bateritë e reja (duke u 
siguruar që të vendosen sipas polaritetit të saktë).
Mbyllni kutinë dhe verifikoni që pajisja të jetë duke punuar si duhet.

TË DHËNAT TEKNIKE
Radio-protokolli ZigBee / IEEE 802.15.4
Frekuenca 2,4 GHz
Fuqia në dalje +3 dBm
Rrjeti elektrik Bateria: AA (x2)
Jetëgjatësia e përafërt e baterisë Maks. 3 vjet
Elementet komanduese Buton shumëfunksional
Elementet vizualizuese Llambë programimi LED e kuqe

Sensori IR
Distanca maks. : 9 m
Mbulimi horizontal: 45° (Fig. F)
Mbulimi vertikal: 45° (Fig. G)

Sensori i temperaturës
Diapazoni: 0 deri 50 °C
Rezolucioni: 0,1°C (saktësia ± 0,5°C)

Sensori i ndriçimit Diapazoni: 3 deri në 70000 luks
Mjedisi i përdorimit Mjedise të brendshme të thata 
Temperatura e punës 0 deri +50 °C
Temperatura e ruajtjes -20 deri +80 °C
Lagështia relative 5% ÷ 85% (e pakondensueshme) 
Niveli i mbrojtjes IP30
Përmasa 70 x 70 x 21 mm
Ngjyra E bardhë 

Standardet e referencës
RED 2014/53/EU
RoHS 2015/863/BE + 2011/65/BE
REACH 1907/2006/BE+ 2016/1688

Certifikimet Zigbee

 - Siguria e pajisjes garantohet vetëm kur respektohen udhëzimet e sigurisë dhe të 
përdorimit, ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni që këto udhëzime t'i dorëzohen si 
instaluesit ashtu edhe përdoruesit fundor.

 - Ky produkt duhet të përdoret vetëm për qëllimet për të cilat është projektuar. 
Çdo mënyrë tjetër përdorimi duhet të konsiderohet si e papërshtatshme dhe/ose 
e rrezikshme. Nëse keni dyshime, kontaktoni me GSS-në (Global Service & After 
Sales GEWISS-ekipi i kompanisë "GEWISS" për shërbimin global dhe mbështetjen 
pas shitjes).

 - Produkti nuk duhet të modifikohet. Çdo modifikim do ta shfuqizojë garancinë dhe 
mund ta bëjë produktin të rrezikshëm.

 - Prodhuesi nuk mund të mbahet përgjegjës për dëmtimet, nëse produkti është 
përdorur apo është ndërhyrë në të në mënyrë të papërshtatshme dhe të pasaktë.

 - Pika e kontaktit për qëllimin e përmbushjes së direktivave dhe rregulloreve të 
zbatueshme të BE-së:

GEWISS S.p.A. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

KUJDES: Shkëputeni tensionin e rrjetit para se të instaloni pajisjen ose të 
kryeni çdo proces në të.

Kur mbi pajisje ose mbi ambalazh ka një simbol të një koshi plehrash me 
kryq, do të thotë se produkti duhet të asgjësohet veçmas nga mbeturinat 
e tjera në fund të ciklit të tij jetësor. Në fund të përdorimit, përdoruesi 
duhet të dorëzojnë produktin në një qendër të përshtatshme riciklimi ose 
ta kthejnë pranë shitësit kur të blejë një produkt të ri. Produktet që janë 
gati për t'u hedhur dhe kanë përmasa më të vogla se 25 cm mund të 

dorëzohen pa pagesë pranë shitësve që kanë sipërfaqe shitjeje prej të paktën 400 m², 
pa detyrimin e blerjes së një produkti të ri. Grumbullimi efikas në qendra i mbeturinave 
të klasifikuara me qëllim mënjanimin (hedhjen) e pajisjes së përdorur duke respektuar 
mjedisin, ose riciklimi i saj i mëtejshëm, ndihmojnë në shmangien e efekteve negative 
në mjedis dhe në shëndetin e njeriut, si dhe nxitin ripërdorimin dhe/ose riciklimin e 
materialeve përbërëse. GEWISS merr pjesë aktive në proceset që kanë të bëjnë me 
rikuperimin e duhur dhe ripërdorimin ose riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.

PAKETA PËRMBAN
1  Sensor lëvizjeje "ZigBee"
1  Manual instalimi dhe përdorimi
2  Bateri AA
1  Paketë fiksuesish (ngjitës shirit dyanësh, 4 flutura muri dhe 4 vidha për fiksim në 

mur, 2 vida për fiksim në bazën magnetike)
1  Bazë magnetike
1  Mbështetëse plastike për instalim (Fig. E)

INFORMACIONE TË PËRGJITHSHME
Sensori i lëvizjes "ZigBee" GWA1511A dikton lëvizjen, temperaturën dhe intensitetin e 
dritës me një pajisje të vetme.
Ai mund të vendoset në raft, të fiksohet në mur/tavan ose të vendoset në qoshe duke 
përdorur aksesorët specifikë të dhënë. Sensori është i pajisur me (Fig. A):
A1. Buton shumëfunksional
A2. Llambë programimi LED e kuqe

FUNKSIONET
Pajisja kryen funksionet e mëposhtme:
Zbulimi i lëvizjes
Kjo pajisje zbulon elemente lëvizëse deri në 9 metra largësi dhe i dërgon "ZigBee" 
një radiosinjal.
Sensori i intensitetit të ndriçimit
Pajisja ka një sensor të integruar për ndriçimin. Vlera e intensitetit të ndriçimit dërgohet 
çdo 10 minuta.

SHQIP

obrnite na službo za pomoč strankam GSS – Global Service & After Sales GEWISS.
 - Izdelka ni dovoljeno predelovati. Kakršna koli predelava izniči garancijo in lahko ogrozi 
varnost pri uporabi izdelka.

 - Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno škodo, ki je posledica nepravilne ali 
napačne uporabe in nedovoljene predelave kupljenega izdelka.

 - Kontaktna točka je navedena skladno z veljavnimi evropskimi direktivami in ured-
bami:

GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

POZOR: Pred začetkom montaže ali katerega koli drugega posega na nap-
ravi izklopite omrežno napetost.

Če je na opremi ali na embalaži simbol prečrtanega smetnjaka, to pomeni, 
da je treba izdelek ob koncu življenjske dobe zavreči ločeno od splošnih 
odpadkov. Uporabnik mora odsluženi izdelek odnesti v center za ločeno 
zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vrniti trgovcu. Pri 
prodajalcih s prodajno površino najmanj 400 m² lahko izdelke, ki jih je 
treba zavreči in so manjši od 25 cm, izročite brezplačno brez obveznosti 

nakupa. Ustrezno ločeno zbiranje opreme z namenom reciklaže, predelave in okolju 
prijaznega odstranjevanja odpadkov prispeva k preprečevanju morebitnih negativnih 
učinkov na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno uporabo in/ali reciklažo materialov, 
ki sestavljajo opremo. GEWISS se aktivno vključuje v postopke, s katerimi se omogoča 
vnovična uporaba, recikliranje in zbiranje električnih ter elektronskih naprav.

VSEBINA KOMPLETA
1  Senzor gibanja Zigbee
1  Priročnik za namestitev in uporabo
2  Bateriji AA
1  Pritrdilni komplet (obojestranski lepilni trak, 4 vložki in 4 vijaki za pritrditev na 

steno, 2 vijaka za pritrditev na magnetno podlago)
1  Magnetna podlaga
1  Plastični nosilec za namestitev na vodoravno površino (sl. E)

SPLOŠNE INFORMACIJE
Senzor gibanja Zigbee GWA1511A omogoča zaznavanje gibanja, temperature in svet-
losti z eno samo napravo.
S pomočjo priloženih dodatkov ga lahko namestite na ravno površino ali pritrdite na 
steno/strop ali v kote. Senzor ima naslednjo opremo (sl. A):
A1. Večnamenski gumb
A2. Rdeča LED za programiranje

FUNKCIJE
Naprava izvaja naslednje funkcije:
Zaznavanje gibanja
Naprava omogoča zaznavanje premikajočih se objektov v razdalji do 9 metrov in ustre-
zno signalizacijo dogodka z radijskim signalom Zigbee.
Senzor svetlosti
Naprava vključuje senzor svetlosti. Zaznana vrednost svetlosti se pošlje vsakih 10 minut.
Temperaturni senzor
Naprava vključuje temperaturni senzor. Zaznana vrednost temperature se pošlje vsako 
minuto, če se vrednost spremeni za več kot 0,1 °C, oziroma vsakih 10 minut, če se 
temperatura ne spreminja.

MONTAŽA
Ta nosilec omogoča montažo senzorja v kote med stenami.
PRITRDITEV Z MAGNETNO PODLAGO (sl. B):
1.  Senzor ločite od magnetne podlage (B1).
2.  S pomočjo magnetne podlage označite luknje za vijake v kotu stropa ali stene.
3.  S priloženimi vložki in vijaki pritrdite magnetno podlago (B2).
4.  Senzor pritrdite nazaj na magnetno podlago (B3).
PRITRDITEV NA STENO BREZ MAGNETNE PODLAGE (sl. C):
1.  Senzor ločite od magnetne podlage in odprite ohišje senzorja (C1).
2.  S pomočjo podlage senzorja označite luknje za vijake na stropu ali steni (C2).
3.  S priloženimi vložki in vijaki pritrdite podlago senzorja (C3).
4.  Pritrdite ohišje senzorja na podlago.
PRITRDITEV SAMO Z MAGNETOM (sl. D):
1.  Senzor ločite od magnetne podlage (D1).
2.  Odvijte mali magnet s podlage senzorja (D2).
3.  Pritrdite magnet na strop ali steno (D3).
4.  Pritrdite senzor na magnet (D3).
Priporočila glede namestitve senzorja:
-  Naprava je sposobna zaznati gibanje v razdalji do 9 metrov.
-  Kot zaznavanja je 45°.
-  Namestite ga na razdalji najmanj 4 metre od kakršnega koli vira toplote.
-  Za senzor gibanja je najprimernejši položaj v enem izmed kotov sobe, čim bliže stropu.
-  Senzor se optimalno odziva na prečno gibanje.
Senzorja NE NAMEŠČAJTE:
-  Za ovirami (npr. za zavesami).
-  V bližini virov ogrevanja/ohlajanja
-  Na položaje, ki so izpostavljeni neposrednemu sončnemu sevanju ali močni luči.
-  V bližini elektromagnetnih polj

KONFIGURACIJA OMREŽJA
Povezava z omrežjem
Senzor gibanja lahko s tovarniškimi nastavitvami dodate v obstoječe omrežje Zigbee, 
tako da vstavite baterije. Samodejno sproži iskanje omrežja Zigbee, s katerim se lahko 
poveže (največ 15 minut). Prepričajte se, da je omrežje Zigbee odprto (dovoljenje za 
pridružitev je aktivno). Med fazo iskanja LED (A2) utripa vsako sekundo. Ko je naprava 
povezana z omrežjem, se iskanje konča: LED neha utripati in ugasne. Če se čas iskanja 
izteče, ga s kratkim pritiskom na večnamenski gumb (A1) ponovno aktiviramo.
Tovarniška ponastavitev
V primeru nepravilnega delovanja ali pred uporabo naprave v novem omrežju Zigbee 
je napravo treba ponastaviti.
Za izvedbo tovarniške ponastavitve naprave in obnove tovarniških nastavitev: 
1.  Odpri ohišje senzorja.
2.  Preveri, če so baterije pravilno vstavljene
3.  Pritisni in drži gumb (A1), dokler LED za programiranje (A2) ne začne stalno utripati
4.  Izpusti gumb
5.  Po končani ponastavitvi naprava začne iskati novo omrežje za povezavo in LED (A2) 

utripa enkrat na sekundo 
Naprava se vrne v tovarniške nastavitve in izbriše vse povezave in podatke v zvezi z 
omrežjem Zigbee, s katerim je bila predhodno povezana.

 USTVARJANJE/BRISANJE POVEZAVE
Povezave in funkcije aplikacije je mogoče nastaviti s programsko opremo ali lokalno z 
večnamenskim gumbom. 
Povezovanje: zaznavanje gibanja - izmerjena svetlost - izmerjena temperatura 
(EZ Mode, Initiator)
Za povezavo senzorja gibanja z eno ali več napravami Zigbee, ki uporabljajo zaznava-
nje gibanja ali izmerjeno vrednost svetlosti ali temperature, izvedi naslednji postopek:
1.  Na napravi, ki jo želiš povezati s senzorjem gibanja, aktiviraj način za identifikacijo
2.  Pritisni in drži (približno 5 sekund) večnamenski gumb (A1) senzorja gibanja, dokler 

LED za programiranje (A2) ne utripne, nato ga izpusti.
3.  Kontroliraj, če LED za programiranje senzorja gibanja periodično (vsake 3 sekunde) 

utripne in tako signalizira fazo iskanja kompatibilne naprave; v nasprotnem primeru 
ponovi postopek od točke 2 naprej

4.  Če je bila povezava pravilno izvedena ali se je iztekel čas iskanja kompatibilne napra-
ve (3 minute), LED za programiranje neha utripati.

ZAMENJAVA BATERIJE
Ko so baterije prazne, LED za programiranje (A2) dvakrat utripne vsako minuto.
Za zamenjavo baterij odpri ohišje senzorja, vstavi nove baterije in pri tem pazi na pra-
vilno usmerjenost polov.
Zapri ohišje in preveri pravilno delovanje naprave.

 - Varnost naprave lahko zagotovite le z upoštevanjem varnostnih napotkov in navodil 
za uporabo; zato jih morate shraniti. Prepričajte se, da bosta ta navodila dobila tako 
inštalater kot končni uporabnik.

 - Izdelek mora biti namenjen le za uporabo, za katero je bil posebej zasnovan. Vsa-
ka drugačna uporaba se šteje za neprimerno in/ali nevarno. V primeru dvomov se 

SLOVENŠČINA
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www.gewiss.com+39 035 946 11
8:30 - 12:30 / 14:00 - 18:00
lunedì - venerdì / monday - friday

Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A.  Via A.Volta, 1 IT-24069  Cenate Sotto (BG)  Italy  tel: +39 035 946 111  E-mail: qualitymarks@gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom  tel: +44 1954 712757  E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

 NETWORK KONFIGURÁCIÓ
Csatlakozás a hálózathoz
A mozgásérzékelő hozzáadható (a gyári beállításokkal) egy meglévő ZigBee hálózathoz 
az akkumulátor behelyezésével. Automatikusan elkezd keresni egy olyan ZigBee-há-
lózatot, amelyhez csatlakozhat (maximum 15 perc). Győződjön meg arról, hogy a 
ZigBee-hálózat nyitva van (aktív csatlakozás engedélyezés). A keresés során az (A2) 
minden másodpercben villog. Amikor az eszköz kapcsolódott egy hálózathoz, a keresés 
leáll, és az állapotjelző LED kialszik. Ha a keresési idő lejár, a többfunkciós nyomógomb 
(A1) rövid megnyomásával újraindítható.
Gyári beállítások visszaállítása
Rendellenes eszközműködés esetén vagy mielőtt új ZigBee-hálózatban használná, 
vissza kell állítania az eszközt.
A készülék gyári alaphelyzetbe állítása és a gyári feltételek visszaállítása:
1.  Nyissa ki az érzékelő házát.
2.  Ellenőrizze, hogy az elemek megfelelően van-e behelyezve.
3.  Nyomja meg és tartsa lenyomva a többfunkciós nyomógombot (A1), amíg a progra-

mozó LED (A2) folyamatosan villogni nem kezd.
4.  Engedje el a nyomógombot.
5.  Miután a visszaállítás befejeződött, az eszköz egy új hálózatot keres, és az (A2) LED 

villog minden másodpercben. 
A készülék visszaállítja a gyári konfigurációt, törli az összes hozzárendelést és azon 
ZigBee-hálózatra vonatkozó adatokat, amelyhez korábban kapcsolódott.

 KÖTÉS LÉTREHOZÁSA/TÖRLÉSE
A kötések és az alkalmazásfunkciók szoftverrel vagy helyben konfigurálhatók a több-
funkciós nyomógomb segítségével. 
A mozgásérzékelés, a mért fényintenzitás, a mért hőmérséklet (EZ mód kezde-
ményező) hozzákapcsolása
A mozgásérzékelő legalább egy ZigBee készülékhez való hozzárendeléséhez, amely 
mozgásérzékelést, fényintenzitást vagy mért hőmérséklet használ, tegye a követke-
zőket:
1.  Kapcsolja be az azonosító módot azon a készüléken, amelyet a mozgásérzékelővel 

kíván összekapcsolni
2.  Nyomja meg a mozgásérzékelő többcélú nyomógombját (A1) és tartsa nyomva kb. 5 

másodpercig, amíg a programozó LED (A2) villog, majd engedje fel.
3.  Győződjön meg róla, hogy a mozgásérzékelő programozó LED-je rendszeresen (3 

másodpercenként) villog, jelezve a kompatibilis eszköz keresési fázist; ellenkező 
esetben ismételje meg a 2. pont szerinti eljárást

4.  Ha az összekapcsolás megfelelően befejeződött, vagy ha a kompatibilis eszköz kere-
sési fázis lejárt (3 perc), a programozó LED villogni kezd.

AZ ELEM CSERÉJE
Ha az elemek lemerülnek, a programozó LED (A2) percenként kétszer villog.
Az elemek cseréjéhez nyissa ki az érzékelőt, és helyezze be az új elemeket (ügyeljen 
arra, hogy a helyes polaritást tartsa).
Zárja be a foglalatot, és ellenőrizze, hogy a készülék megfelelően működik-e.

MŰSZAKI ADATOK
Vevő protokoll ZigBee/IEEE 802.15.4
Frekvencia 2.4 GHz
Teljesítménykimenet +3 dBm
Áramellátás Elem: AA (x2)
Becsült elemélettartam Max. 3 év
Vezérlő elemek Többfunkciós nyomógomb
Megjelenítési elemek Piros programozó LED

IR-érzékelő
Max. távolság: 9m
Vízszintes fedél: 45° (F ábra)
Függőleges fedél: 45° (C ábra)

Hőmérséklet-érzékelő
Tartomány: 0 - 50°C
Felbontás: 0,1 °C (± 0,5 °C pontosság)

Fényerő érzékelő Tartomány: 3 - 70000 lux
Alkalmazási környezet Beltér, száraz helyiség 
Működési hőmérséklet 0 - +50°C
Raktározási hőmérséklet -20 - +80°C
Relatív páratartalom 5% ÷ 85% (nem kondenzáló) 
Védettségi fokozat IP30
Méret 70 x 70 x 21 mm
Szín Fehér 

Jogszabályi hivatkozások
RED 2014/53/EU
RoHS 2015/863/EU + 2011/65/EU
REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

Tanúsítványok Zigbee

 - A készülék biztonságát csak a használati és biztonsági utasítások betartása biztosítja, 
ezért tartsa őket kéznél. Győződjön meg arról, hogy ezeket az utasításokat megkapja 
a termék végfelhasználója, illetve az, aki felszereli a terméket.

 - Ezt a terméket csak arra szabad használni, amire kifejezetten tervezték. Minden más 
használat veszélyes és/vagy helytelen. Ha kétségei vannak, forduljon a GSS-hez 
(GEWISS Global Service & After Sales).

 - A terméket nem szabad módosítani. Minden módosítás semmissé teszi a garanciát, 
és veszélyessé válhat a termék.

 - A gyártó nem felel a vásárolt termék megváltoztatásából, hibás vagy helytelen hasz-
nálatából eredő esetleges károkért.

 - Az alkalmazandó EU-irányelvek és rendeletek teljesítése céljából megjelölt kapcso-
lattartó:

GEWISS S.p.A. Via A. Volta, 1 – 24069 Cenate Sotto (BG) – Olaszország
Tel.: +39 035 946 111 – qualitymarks@gewiss.com

FIGYELEM: Válassza le a hálózati feszültséget, mielőtt a készüléket üzem-
be helyezi, vagy bármilyen munkát végez rajta.

Ha fel van tüntetve a berendezésen vagy a csomagoláson, az áthúzott 
hulladékgyűjtő azt jelzi, hogy a terméket elkülönítve kell gyűjteni az élettar-
tama végén. A használat végén a terméket egy megfelelő újrahasznosító 
üzembe kell eljuttatni, vagy vissza kell vinni a kereskedőhöz új termék 
vásárlásakor. Az ártalmatlanításra kész, és 25 cm-nél kisebb termékek 
ingyenesen átadhatók azoknak a kereskedőknek, akiknek az értékesítési 

területe legalább 400 m², vásárlási kötelezettség nélkül. A hatékonyan szétválogatott 
hulladékgyűjtés, amely a használt készülék környezetbarát ártalmatlanítását vagy ké-
sőbbi újrahasznosítását biztosítja, segít elkerülni az egészségre és a környezetre gya-
korolt esetleges negatív hatásokat, valamint ösztönzi a szerkezeti anyagok újrafelhasz-
nálását és/vagy újrahasznosítását. A GEWISS aktívan részt vesz azokban a 
műveletekben, melyek az elektromos és elektronikus berendezések helyes begyűjtését, 
újrahasznosítását, és hasznosítását segítik elő.

A CSOMAG TARTALMA
1  ZigBee mozgásérzékelő
1  Felhasználói és telepítési kézikönyv
2  AAA elem
1  Rögzítőkészlet (kétoldalas szalagcsíkok, 4 fali dugó és 4 csavar a fali rögzítéshez, 

2 csavar a mágneses alapra történő rögzítéshez)
1  Mágneses alap
1  Műanyag tartó polc szereléséhez (E ábra)

ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK
A Zigbee GWA1511A mozgásérzékelő egyetlen eszközzel érzékeli a mozgást, a hőmér-
sékletet és a fényintenzitást.
Polcra elhelyezhető, a falhoz/mennyezethez rögzíthető vagy sarkokba szerelhető a 
mellékelt speciális tartozékokkal. Az érzékelő az alábbiakkal van felszerelve (A ábra):
A1. Többfunkciós nyomógomb
A2. Piros programozó LED

FUNKCIÓK
A készülék az alábbi funkciókat hajtja végre:
Mozgásérzékelés
Ez az eszköz legfeljebb 9 méteres mozgó elemeket érzékel, és egy ZigBee rádiójelet 
küld.
Fényintenzitás-érzékelő
A készülék beépített fényérzékelővel rendelkezik. A fényintenzitás értékét 10 percen-
ként elküldi.
Hőmérséklet-érzékelő
Az eszköz beépített hőmérséklet-érzékelővel rendelkezik. A hőmérséklet-értékét min-
den percben elküldi, ha az ingadozások meghaladják a 0,1 °C-ot, vagy 10 percenként, 
ha az érték állandó.

ÖSSZESZERELÉS
Ezt a tartót az érzékelő fal sarkaiba történő felszerelésére használják.
RÖGZÍTÉS MÁGNESES ALAPPAL (B alap):
1.  Válassza le az érzékelőt a mágneses alapról (B1).
2.  Használja a mágneses alapot a mennyezet vagy a fal sarkában lévő csavarfuratok 

jelölésére.
3.  Rögzítse a mágneses alapot a mellékelt fali tiplikkel és csavarokkal (B2).
4.  Rögzítse az érzékelőt a mágneses alapra (B3).
FALRA RÖGZÍTÉS MÁGNESES ALAP NÉLKÜL (C ábra):
1.  Válassza le az érzékelőt a mágneses alapról, és nyissa ki az érzékelő házát (C1).
2.  Az érzékelő alapjával jelölje be a mennyezeten vagy falon a csavarfuratokat (C2).
3.  Rögzítse az érzékelő alapot a mellékelt fali tiplikkel és csavarokkal (C3).
4.  Rögzítse az érzékelő házát az alaphoz.
RÖGZÍTÉS SZIMPLA MÁGNESSEL (D ábra):
1.  Válassza le az érzékelőt a mágneses alapról (D1).
2.  Csavarja ki a kis mágnest az érzékelő alapjából (D2).
3.  Rögzítse a mágnest a mennyezetre vagy a falra (D3).
4.  Rögzítse az érzékelőt a mágneshez (D3).
Tippek az érzékelő elhelyezéséhez:
-  A készülék 9 méteres távolságban érzékeli a mozgást.
-  Az érzékelési szög 45°.
-  Kandallótól vagy tűzhelytől legalább 4 méterre helyezze el.
-  A legjobb helyzet a szoba egyik sarkában van, a lehető legközelebb a mennyezethez.
-  Az érzékelő jól reagál a keresztirányú mozgásra.
NE TELEPÍTSE az érzékelőt:
-  Akadályok mögé (pl. függöny).
-  A fűtőforrás/hűtőforrás közelébe
-  Közvetlen napfénynek vagy más intenzív fénynek kitett helyekre.
-  Elektromágneses mezők közelébe

MAGYAR

 - Cihaz güvenliği yalnızca güvenlik ve kullanım talimatlarına uyulduğunda garanti edilir; 
bu nedenle, bunları el altında bulundurun. Bu talimatların montör ve son kullanıcı 
tarafından alındığından emin olunuz.

 - Bu ürün yalnızca tasarlandığı amaç için kullanılmalıdır. Diğer her türlü kullanım 
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanım olarak kabul edilmelidir. Herhangi bir şüpheniz 
olursa, GSS (GEWISS Global Servis ve Satış Sonrası) ile iletişime geçin.

 - Üründe değişiklikler yapılmamalıdır. Yapılacak herhangi bir değişiklik ürün garantisi-
nin iptaline yol açacak olup, ürünü tehlikeli bir hale getirebilir.

 - İmalatçı, ürünün uygunsuz ya da yanlış kullanımı veya kurcalanmasından kaynakla-
nacak hiçbir hasardan sorumlu tutulamaz.

 - Geçerli AB yönergelerinin ve yönetmeliklerinin yerine getirilmesi amacıyla belirtilen 
irtibat noktası:

GEWISS S.p.A. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - İtalya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

DİKKAT: Cihazı monte etmeden ya da üzerinde herhangi bir işlem yapma-
dan önce şebeke gerilimini kesiniz.

Ekipmana veya ambalaja iliştirilmiş ise, üzerine çizgi çekilmiş çöp kutusu 
işareti; ürünün kullanım süresi sonunda atılmak üzere diğer atıklardan 
ayrılması gerektiğini belirtir. Kullanım sonunda kullanıcı, ürünü uygun bir 
geri dönüşüm merkezine teslim etmeli veya yeni ürün alırken satıcıya iade 
etmelidir. Boyutları 25 cm’den küçük olan ve bertarafa hazır ürünler, her-
hangi bir satın alma zorunluluğu olmaksızın, satış alanı en az 400 m² olan 

bayilere ücretsiz olarak gönderilebilir. Kullanılan cihazın çevre dostu bir şekilde bertaraf 
edilmesini sağlamak için tasarlanmış etkin bir ayrıştırılmış atık toplama uygulaması ya 
da cihazın geri dönüştürülmesi, sağlık ve çevre üzerindeki her türlü olası olumsuz etki-
leri gidermeye yardımcı olmakta ve aynı zamanda inşaat malzemelerinin yeniden kulla-
nılmasını ve/veya geri dönüştürülmesini teşvik etmektedir. GEWISS, elektrikli ve elekt-
ronik ekipmanların doğru bir şekilde kurtarılması ve yeniden kullanımı veya geri 
dönüştürülmesine yardımcı olan çalışmalarda etkin olarak yer almaktadır.

PAKET İÇERİĞİ
1 ad.  ZigBee hareket sensörü
1 ad.  Kullanım ve Montaj kılavuzu
2 ad.  AA pil
1 ad.  Sabitleme kiti (çift taraflı bant şeritleri, 4 ad. dübel ve 4 ad. duvara sabitleme 

vidası, 2 ad. manyetik tabana sabitleme vidası)
1 ad.  Manyetik taban
1 ad   Raf montajı için plastik destek (Şek. E)

GENEL BİLGİLER
Zigbee hareket sensörü GWA1511A; hareketi, sıcaklığı ve ışık yoğunluğunu tek bir 
cihazla algılar.
Bir rafa yerleştirilebilir, duvara/tavana sabitlenebilir veya sağlanan özel aksesuarlar kul-
lanılarak köşelere tespit edilebilir. Sensör şunlarla donatılmıştır (Şek. A):
A1. Çok amaçlı basma düğme
A2. Kırmızı programlama LED’i

İŞLEVLER
Cihaz aşağıdaki işlevleri yerine getirir:
Hareket algılama
Bu cihaz hareketli nesneleri 9 metre uzağa kadar algılar ve bir Zigbee radyo sinyali 
gönderir.
Işık yoğunluğu sensörü
Cihaz, yerleşik bir ışık sensörüne sahiptir. Işık yoğunluğu değeri her 10 dakikada bir 
gönderilir.
Sıcaklık sensörü
Cihazda yerleşik bir sıcaklık sensörü bulunur. Sıcaklık değeri, değişimler 0,1°C’den 
fazlaysa dakikada bir, değer sabit kalırsa her 10 dakikada bir gönderilir.

MONTAJ
Bu destek, sensörü duvar köşelerinden birine monte etmek için kullanılır.
MANYETİK TABAN İLE SABİTLEME (Şek. B):
1.  Sensörü manyetik tabandan ayırın (B1).
2.  Duvar veya tavan köşesinde vida deliklerini işaretlemek için manyetik tabanı kullanın.
3.  Sağlanan dübelleri ve vidaları kullanarak manyetik tabanı sabitleyin (B2).
4.  Sensörü manyetik tabana sabitleyin (B3).
MANYETİK TABAN OLMADAN DUVARA SABİTLEME (Şek. C):
1.  Sensörü manyetik tabandan ayırın ve sensör muhafazasını açın (C1).
2.  Düz tavan veya duvar üzerinde vida deliklerini işaretlemek için sensör tabanını kul-

lanın (C2).
3.  Sağlanan dübelleri ve vidaları kullanarak sensör tabanını sabitleyin (C3).
4.  Sensör muhafazasını tabana sabitleyin.
TEKLİ MIKNATISLA SABİTLEME (Şek. D):
1.  Sensörü manyetik tabandan ayırın (D1).
2.  Küçük mıknatısı sensör tabanından çözün (D2).
3.  Mıknatısı tavana veya duvara sabitleyin (D3).
4.  Sensörü mıknatısa sabitleyin (D3).
Sensörü yerleştirmek için ipuçları:
-  Cihaz, hareketi 9 metre uzağa kadar algılayabilir.
-  Algılama açısı, 45°’dir.
-  Şömine veya ocaktan en az 4 metre uzağa yerleştirin.
-  En iyi konum odanın bir köşesidir; tavana mümkün olduğunca yakın olacak şekildedir.
-  Sensör, enine harekete iyi tepki verir.
Sensörü MONTE ETMEYİN:
-  Engellerin (örneğin perdeler) arkası.
-  Bir ısıtma/soğutma kaynağının yanı
-  Doğrudan güneş ışığına veya başka yoğun ışığa maruz kalan yerlerde.
-  Elektromanyetik alanların yanı

 AĞ YAPILANDIRMASI
Ağa katılma
Hareket sensörü, pil takılarak mevcut bir Zigbee ağına (fabrika ayarlarıyla) eklenebilir. 
Bağlanmak için bir Zigbee ağı aramasını otomatik olarak başlatacaktır (maksimum 15 
dakika). ZigBee ağının açık olduğundan (“Katılıma izin ver” işlevinin etkin olduğundan) 
emin olun. Arama sırasında, LED (A2) her saniye yanıp sönecektir. Cihaz bir ağ ile ilişki-
lendirildiğinde arama sona erer ve LED yanıp sönmeyi durdurarak kapanır. Arama süresi 
sona ererse, çok amaçlı basma düğmeye kısa süre basılarak yeniden başlatılabilir (A1).
Fabrika ayarlarına sıfırlama
Cihazın anormal çalışması durumunda veya cihazı yeni bir Zigbee ağında kullanmadan 
önce, cihazı sıfırlamanız gerekir.
Cihazı fabrika ayarlarına sıfırlamak ve fabrika koşullarını geri yüklemek için: 
1.  Sensör muhafazasını açın.
2.  Pillerin doğru takıldığından emin olun.
3.  Çok amaçlı basma düğmeye (A1) programlama LED’i (A2) sürekli yanıp sönmeye 

başlayana kadar basılı tutun.
4.  Basma düğmeyi bırakın.
5.  Sıfırlama tamamlandığında, cihaz bağlanmak için yeni bir ağ arayacak ve LED (A2) 

her saniye yanıp sönecektir. 
Cihaz daha önce bağlı olduğu Zigbee ağıyla ilgili tüm bağlamaları ve verileri silerek, 
fabrika yapılandırmasına devam eder.

TÜRKÇE  BAĞLAMA OLUŞTURMA/SİLME
Bağlamalar ve uygulama işlevleri, çok amaçlı basma düğme kullanılarak, yazılım aracı-
lığıyla veya yerel olarak yapılandırılabilir. 
Ölçülen sıcaklık, ölçülen ışık yoğunluğu, hareket algılama bağlanması (EZ Modu, 
Başlatıcı)
Hareket algılama, ışık yoğunluğu değeri veya ölçülen sıcaklık değerini kullanan en az bir 
Zigbee cihazıyla hareket sensörünü ilişkilendirmek için, şu işlemleri yapmanız gerekir:
1.  Hareket sensörü ile bağlantı kurmak istediğiniz cihazda tanımlama modunu etkin-

leştirin
2.  Hareket sensörünün çok amaçlı düğmesine (A1) basın ve programlama LED’i (A2) 

yanıp sönene kadar yaklaşık 5 saniye basılı tutun, ardından bırakın.
3.  Hareket sensörünün programlama LED’inin düzenli bir şekilde (3 saniyede bir) yanıp 

sönerek uyumlu cihaz arama aşamasını gösterdiğinden emin olun; aksi durumda, 
prosedürü 2. maddeden itibaren tekrarlayın

4.  Bağlama doğru şekilde tamamlandıysa veya uyumlu cihaz arama aşaması sona er-
diyse (3 dakika), programlama LED’inin yanıp sönmesi duracaktır.

PİLİN DEĞİŞTİRİLMESİ
Piller bittiğinde, programlama LED’i (A2) dakikada iki kez yanıp sönecektir.
Pilleri değiştirmek için sensör muhafazasını açın ve yenilerini koyun (doğru kutupsallığa 
uyduğunuzdan emin olun).
Muhafazayı kapatın ve cihazın düzgün çalışıp çalışmadığını kontrol edin.

TEKNİK VERİLER
Telsiz protokolü ZigBee / IEEE 802.15.4
Frekans 2,4 GHz
Çıkış gücü +3 dBm
Güç beslemesi Pil: AA (x2)
Tahmini pil ömrü Maks. 3 yıl
Kumanda elemanları Çok amaçlı basma düğme
Görselleştirme öğeleri Kırmızı programlama LED’i

IR sensörü
Maks. mesafe: 9 m
Yatay kapak: 45° (Şek. F)
Dikey kapak: 45° (Şek. G)

Sıcaklık sensörü
Aralık: 0 ila 50°C
Çözünürlük: 0,1°C (hassasiyet ± 0,5°C)

Parlaklık sensörü Aralık: 3 ila 70000 lüks
Kullanım ortamı Kuru iç mekanlar 
Çalıştırma sıcaklığı 0 ila +50°C
Depolama sıcaklığı -20 ila +80°C
Bağıl nem %5 ÷ %85 (yoğuşmayan) 
Koruma derecesi IP30
Boyut 70 x 70 x 21 mm
Renk Beyaz 

Referans Standartlar
RED 2014/53/AB
RoHS 2015/863/EU + 2011/65/EU
REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

Onay belgeleri Zigbee

TEHNIČNI PODATKI
Radijski protokol Zigbee / IEEE 802.15.4
Frekvenca 2,4 GHz
Izhodna moč +3 dBm
Napajanje Baterija: AA (x2)
Približna življenjska doba baterije Max 3 leta
Elementi za upravljanje Večnamenski gumb
Elementi za prikazovanje Rdeča LED za programiranje

IR senzor
Maksimalna razdalja: 9 m
Horizontalna pokritost: 45° (sl. F)
Vertikalna pokritost: 45° (sl. G)

Temperaturni senzor
Razpon: 0 do 50 °C
Ločljivost: 0,1 °C (natančnost ± 0,5 °C)

Senzor svetlosti Razpon: 3–70000 lux
Okolje uporabe Notranji, suhi prostori 
Delovna temperatura 0 do +50 °C
Temperatura skladiščenja -20 do +80 °C
Relativna vlažnost 5–85 % (nekondenzirajoča) 
Razred zaščite IP30
Mere 70 x 70 x 21 mm
Barva Bela 

Referenčni standardi
RED 2014/53/EU
RoHS 2015/863/EU + 2011/65/EU
REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

Certifikati Zigbee

المواصفات الفنية
Zigbee / IEEE 802.15.4بروتوكول اللاسلكي 

2.4 جيجاهرتزالتردد 
+3 ديسيبل مللي واطقدرة الخرج
البطارية: البطاريات من النوع AA )بطاريتان(مصدر التيار

بحد أقصى 3 سنواتعمر البطارية التقديري
زر انضغاطي متعدد الأغراضعناصر التحكم
لمبة بيان برمجة حمراءعناصر الرؤية

مستشعر أشعة تحت حمراء
المسافة القصوى: 9 أمتار

)F الغطاء الأفقي: 45 درجة )الشكل
)G الغطاء الرأسي: 45 درجة )الشكل

النطاق: 0 إلى 50 درجة مئويةمستشعر درجة الحرارة
الوضوح: 0.1°م )الدقة ± 0.5°م(

النطاق: 3 إلى 70000 لوكسمستشعر سطوع
الأماكن الداخلية الجافة بيئة الاستخدام

0 إلى أكثر من 50 درجة مئويةدرجة حرارة التشغيل 
-20 إلى +80 درجة مئويةدرجة حرارة التخزين 

5% ÷ 85% )غير تكثيفية( الرطوبة النسبية 
IP30درجة الحماية 

x 70 x 70 21 ممالمقاس
أبيض اللون

المعايير المرجعية

RED 2014/53/EU المواصفة
 مواصفة الحد من المواد الخطرة

RoHS 2015/863/EU + 2011/65/EU
اللائحة الأوروبية لتسجيل وتقييم واعتماد وتقييد 

 المواد الكيميائية
 REACH 1907/2006/EU + 2016/1688

تكنولوجيا Zigbeeالاعتمادات

لا يمكن ضمان سلامة الجهاز إلا في حالة الالتزام بتعليمات السلامة والاستخدام، ولذا احتفظ بها - 
في المتناول. واحرص على تسليم هذه التعليمات إلى فني التركيب والمستخدم النهائي.

ويجب استخدام هذا المنتج للغرض المخصص من أجله فقط. استخدام الجهاز لأغراض أخرى - 
يعد مخالفاً و/أو يمثل خطرا. في حالة الشك، نرجو التواصل مع GSS )دائرة الخدمة العالمية 

.)GEWISS وما بعد البيع في
تجنب إدخال تعديلات على المنتج. إدخال أية تعديلات على المنتج يؤدي إلى إلغاء الضمان فضلا - 

عن الأخطار المحتملة.
ولا تتحمل الجهة الصانعة أية مسؤولية حيال أية أضرار ناجمة عن استخدام المنتج بشكل غير - 

سليم أو بطريقة خاطئة أو عند العبث به.
نقطة التواصل المشار إليها لأغراض تنفيذ مواصفات ولوائح الاتحاد الأوروبي المعمول بها:- 

GEWISS S.p.A. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
qualitymarks@gewiss.com - 111 946 035 +39 :هاتف

تنبيه: قم بفصل التيار الكهربائي قبل تركيب الجهاز أو عند إجراء أية أعمال عليه.

إذا كانت ملصقة على وحدة الإضاءة أو العبوة، تشير علامة سلة المهملات المشطوبة 
إلى ضرورة فصل المنتج عن النفايات الأخرى بحلول نهاية عمره الافتراضي عند 
إلى  المنتج  تسليم  المستخدم  الاستخدام، يجب على  فترة  نهاية  بحلول  منه.  التخلص 
يمكن  الوكيل عند شراء منتج جديد.  إلى  أو إرجاعه  النفايات  مركز مختص بجمع 
إرسال المنتجات الجاهزة للتخلص منها وبطول أقل من 25 سم مجاناً للتجار الذين 
التزام شراء.  400 متر مربع   على الأقل، دون أي  البيع بمنطقة مساحتها  يغطون 
تجميع النفايات المصنفة بكفاءة عالية لهدف التخلص من المنتجات المستعملة بطريقة محافظة على 
والبيئة،  الصحة  المحتملة على  السلبية  الآثار  تجنب  يساعد على  تدويرها لاحقا،  إعادة  أو  البيئة، 
ويشجع أيضا إعادة استخدام و/أو إعادة تدوير مواد البناء. وتساهم شركة GEWISS بفعالية في 
تدويرها  إعادة  أو  استخدامها  وإعادة  والإلكترونية  الكهربائية  الأجهزة  بتعزيز  المنوطة  العمليات 

بطريقة صحيحة وسليمة.
محتويات العبوة

Zigbee 1  مستشعر حركة بتقنية
l1  دليل المستخدم والتركيب
AA 2  بطاريات من النوع

1  مجموعة أدوات التثبيت )شرائط لاصقة مزدوجة، 4 خوابير جدارية و4 براغي لولبية للتثبيت 
بالجدار، برغيان لولبيان للتثبيت بالقاعدة المغناطيسية(

1  قاعدة مغناطيسية
)E 1  دعامة بلاستيكية لتركيب الرف )الشكل

معلومات عامة
يكتشف مستشعر الحركة بتقنية Zigbee من الطراز GWA1511A الحركة ودرجة الحرارة 

وشدة الإضاءة باستخدام جهاز أحادي.
الملحقات  باستخدام  الزوايا  أو تركيبه في  الجدار/السقف  تثبيته في  أو  ويمكن موضعته على رف 

:)A المعينة المرفقة به. المستشعر مزود بما يلي )الشكل
A1. زر انضغاطي متعدد الأغراض

A2. لمبة بيان برمجة حمراء
الوظائف

يقوم الجهاز بالوظائف التالية:
كشف حركة

شبكة  إشارة لاسلكية عبر  ويرسل  أمتار،   9 مسافة  المتحركة حتى  العناصر  الجهاز  هذا  يكتشف 
.Zigbee

مستشعر شدة الضوء
يحتوي الجهاز على مستشعر ضوء مدمج. يتم إرسال قيمة شدة الضوء كل 10 دقائق.

مستشعر درجة الحرارة
يحتوي الجهاز على مستشعر درجة حرارة مدمج. يتم إرسال قيمة درجة الحرارة كل دقيقة إذا كانت 

التفاوتات أكثر من 0.1°م، أو كل 10 دقائق إذا ظلت القيمة ثابتة.
التركيب

تسُتخدم هذه الدعامة لتثبيت المستشعر في زوايا الجدران.
:(B التثبيت بقاعدة مغناطيسية )الشكل

.)B1( 1.  افصل المستشعر من القاعدة المغناطيسية
2.  استخدم القاعدة المغناطيسية لوضع علامة على الفتحات الخاصة بالبراغي اللولبية على زاوية 

السقف أو الجدار.
.)B2( 3.  قم بتثبيت القاعدة المغناطيسية باستخدام الخوابير الجدارية والبراغي المرفقة

.)B3( 4.  قم بتثبيت المستشعر في القاعدة المغناطيسية
:(C التثبيت على جدار بلا قاعدة مغناطيسية )الشكل

.)C1( 1.  افصل المستشعر عن القاعدة المغناطيسية وافتح علبة المستشعر
2.  استخدم قاعدة المستشعر لوضع علامات على فتحات البراغي على السقف المسطح أو الجدار 

.)C2(
.)C3( 3.  قم بتثبيت قاعدة المستشعر باستخدام الخوابير الجدارية والبراغي المرفقة

4.  قم بتثبيت علبة المستشعر في القاعدة.
:(D التثبيت بمغناطيس أحادي )الشكل

.)D1( 1.  افصل المستشعر من القاعدة المغناطيسية
.)D2( 2.  قم بفك المغناطيس الصغير من قاعدة المستشعر

.)D3( 3.  قم بتثبيت المغناطيس على السقف أو الجدار
.)D3( 4.  قم بتثبيت المستشعر في المغناطيس

نصائح لموضعة المستشعر:
-  يستطيع الجهاز اكتشاف الحركة على مسافة تصل إلى 9 أمتار.

-  زاوية الاكتشاف هي 45 درجة.
-  ضعه على مسافة 4 أمتار على الأقل من المدفأة أو الموقد.

-  أحسن موضع له هو زاوية الغرفة، أقرب ما يمكن من السقف.
-  يستجيب المستشعر جيدًا للحركة العرضية.

لا تثبت المستشعر:
-  خلف عوائق )مثلا: الستائر(.

-  بالقرب من مصدر تدفئة/تبريد
-  في أماكن عرضة لأشعة الشمس المباشرة أو أي ضوء شديد آخر.

-  بالقرب من المجالات الكهرومغناطيسية
 تهيـئة الـشبكة

الانضمام إلى الشبكة
بإدخال  وذلك  موجودة،   Zigbee شبكة  إلى  المصنع(  )بإعدادات  الحركة  مستشعر  إضافة  يمكن 
دقيقة(.   15 أقصى  )بحد  بها  للاتصال   Zigbee شبكة  عن  البحث  في  تلقائيا  سيبدأ  البطاريات. 
تأكد من أن شبكة ZigBee مفتوحة )السماح بالاتصال مفعل(. في أثناء البحث، سيومض مؤشر 
)LED )A2 كل ثانية. عندما يرتبط الجهاز بشبكة، ينتهي البحث وتتوقف لمبة البيان عن الوميض 
وتنطفئ. في حالة انتهاء زمن البحث، يمكن إعادة تشغيله بضغطة قصيرة على الزر الانضغاطي 

.)A1( المتعدد الأغراض
إعادة ضبط المصنع

في حالة تشغيل الجهاز بشكل غير طبيعي، أو قبل استخدامه في شبكة Zigbee جديدة، يجب أن 
تقوم بإعادة ضبطه.

للقيام بإعادة ضبط المصنع للجهاز واستعادة أوضاع المصنع: 
1.  افتح علبة المستشعر.

2.  تأكد من إدخال البطاريات بشكل صحيح.
 LED حتى يبدأ مؤشر )A1( 3.  اضغط مع الاستمرار على الزر الانضغاطي المتعدد الأغراض

الخاص بالبرمجة )A2( في الوميض باستمرار.
4.  اترك الزر الانضغاطي.

5.  بمجرد اكتمال إعادة الضبط، سيبحث الجهاز عن شبكة جديدة للاتصال بها، وسيومض مؤشر 
)LED )A2 كل ثانية. 

 Zigbee المتعلقة بشبكة يستأنف الجهاز تهيئة المصنع، ويحذف جميع عمليات الربط والبيانات 
التي كان متصلا بها سابقاً.

 إنشاء/إزالة الربط
يمكن تهيئة وظائف عمليات الربط والتطبيقات عبر البرنامج أو محليا، باستخدام الزر الانضغاطي 

متعدد الأغراض. 
ربط اكتشاف الحركة، شدة الضوء المقيسة، درجة الحرارة المقيسة )الوضع EZ، البادئ(

قيمة شدة  أو  الحركة  اكتشاف  يستخدم  الأقل  Zigbee واحد على  بجهاز  الحركة  لربط مستشعر 
الضوء أو قيمة درجة الحرارة المقيسة، يجب عليك الآتي:

1.  قم بتفعيل وضع التعريف على الجهاز الذي تريد ربطه بمستشعر الحركة
2.  اضغط على الزر الانضغاطي متعدد الأغراض )A1( لمستشعر الحركة مع إبقائه مضغوطا 

لمدة نحو 5 ثوان، حتى تومض لمبة بيان البرمجة )A2(، ثم قم بتحريره.
3.  تأكد من وميض لمبة بيان برمجة مستشعر الحركة بانتظام )كل 3 ثوانٍ( للدلالة على مرحلة 

البحث عن جهاز متوافق؛ إذا لم يكن الحال كذلك، كرر الإجراء من النقطة 2
 3( متوافق  جهاز  البحث عن  مرحلة  انتهت صلاحية  إذا  أو  بشكل صحيح،  الربط  اكتمل  4.  إذا 

دقائق(، فسوف تتوقف لمبة بيان البرمجة عن الوميض.
استبدال البطارية

عندما تنفد شحنة البطاريات، ستصدر لمبة بيان البرمجة )A2( ومضة مزدوجة كل دقيقة.
القطبية  مراعاة  من  )تأكد  الجديدة  البطاريات  وأدخل  المستشعر  علبة  افتح  البطاريات،  لاستبدال 

الصحيحة(.
أغلق العلبة وتحقق من أن الجهاز يعمل بشكل سليم.

العربية


